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NOLĪGUMS
PAR VIENOTU TEHNISKO PRASĪBU PIEŅEMŠANU RITEŅTRANSPORTLĪDZEKĻIEM, APRĪKOJUMAM UN SASTĀVDAĻĀM, KO VAR UZSTĀDĪT UN/VAI IZMANTOT RITEŅTRANSPORTLĪDZEKĻOS, KĀ ARĪ PAR NOSACĪJUMIEM TO APSTIPRINĀJUMU SAVSTARPĒJAI ATZĪŠANAI, KAS PIEŠĶIRTI, PAMATOJOTIES UZ MINĒTAJĀM PRASĪBĀM */
(2. redakcija, kurā iekļauti grozījumi, kas stājušies spēkā 1995. gada 16. oktobrī)
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1. DEFINĪCIJAS
 Uz šiem noteikumiem attiecas un tos papildina definīcijas, kas ietvertas Noteikumos Nr. 48 un to grozījumu sērijās, kuras ir spēkā tipa apstiprinājuma pieteikuma iesniegšanas laikā. 

1.1. "Īpaša brīdinājuma signāllampa" ir signāllampa, kas periodiski izstaro zilu vai dzeltenu gaismu un ko izmanto transportlīdzekļos.
1.1.1. "Rotējoša vai stacionāra mirgojoša signāllampa" ir īpaša brīdinājuma signāllampa, kas periodiski izstaro gaismu ap tās vertikālo asi (T kategorija). 

1.1.2.
"Virzītas gaismas mirgojoša lampa" ir īpaša brīdinājuma signāllampa, kas periodiski izstaro gaismu ierobežotā leņķī (X kategorija). 

1.1.3.
" Nokomplektēta gaismas signālierīce" ir īpaša brīdinājuma signāllampa ar divām vai vairākām optiskajām sistēmām, kas periodiski izstaro gaismu ap tās vertikālo asi.
1.2.
“Dažādu tipu īpaša brīdinājuma signāllampas” ir īpaša brīdinājuma signāllampas, kas atšķiras ar šādiem būtiskiem parametriem:
1.2.1
tirdzniecības nosaukumu vai preču zīmi,
1.2.2.
krāsainā apvalka izmēru un formu,
1.2.3. optisko sistēmu,
1.2.4. gaismas stara veidu (piem., rotējoša vai stacionāra mirgošana),  
1.2.5. izstarotās gaismas krāsu,
1.2.6. gaismas avotu,
1.2.7. gaismas avota moduli,
1.2.8. vienpakāpes (1. klase) vai divpakāpju (2. klase) intensitāti.
1.3. "Frekvence f" ir uzzibsnījumu vai uzzibsnījumu grupu skaits (sk. 5. pielikuma 5. punktu)  vienā sekundē.
1.4. "Ieslēgta stāvokļa" ilgums tH ir laiks, kurā mirgojošās gaismas gaismas intensitāte pārsniedz 1/10 no maksimālās vērtības (maksimuma vērtības) Jm.
1.5. "Izslēgta stāvokļa" ilgums tD ir laiks, kurā mirgojošās gaismas gaismas intensitāte ir mazāka par 1/100 no maksimālās vērtības (maksimuma vērtības) Jm, bet nepārsniedz 10 kandelas. Grupveida uzzibsnījumu gadījumā "izslēgta stāvokļa" ilgumu vērtē no grupas pēdējā uzzibsnījuma līdz nākamās grupas pirmajam uzzibsnījumam.
1.6. "Faktisko intensitāti" Je fiksētā virzienā kā rotējošiem, tā stacionāriem mirgojošo signāllampu tipiem aprēķina pēc šādas formulas:
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1.7.
Īpaša brīdinājuma signāllampas atskaites centrs:
-
mirgojošai rotējošai vai stacionārai lampai (T kategorija) – ir gaismas avota centrs,
· virzītas gaismas mirgojošai lampai (X kategorija) – ir punkts, kurā atskaites ass krustojas ar ārējo gaismu izstarojošo virsmu; to norāda īpaša brīdinājuma signāllampas ražotājs. Ja tādas specifikācijas nav, tad tas ir gaismas avota centrs.
1.8.
Īpaša brīdinājuma signāllampas atskaites ass:
· rotējošai vai stacionārai mirgojošai lampai (T kategorija) – ir vertikālā ass, kas iet caur lampas atskaites centru,
·  virzītas gaismas mirgojošai lampai (X kategorija) – ir horizontālā ass, kas atrodas paralēli transportlīdzekļa vidējai garenplaknei.
Īpaša brīdinājuma signāllampas ražotājam ir jānorāda īpaša brīdinājuma signāllampas atrašanās vieta attiecībā pret atskaites asi.

1.9.
Mērījumu virzieni
1.9.1.
Rotējošo vai stacionāro (T kategorijas) signāllampu faktisko intensitāti nosaka 360° leņķī ap īpaša brīdinājuma signāllampas atskaites asi: 

1.9.1.1.
horizontālā plaknē, kas ir perpendikulāra atskaites asij un iet caur īpaša brīdinājuma signāllampas atskaites centru,
1.9.1.2.
konusos, kuru veidojošās līnijas ar iepriekšminēto horizontālo plakni veido leņķus, kuru vērtības ir norādītas šo noteikumu 5. pielikumā. 

1.9.2.
Virzītas gaismas mirgojošo lampu (X kategorija) faktisko intensitāti mēra virzienos, kas norādīti šo noteikumu 5. pielikuma 7.3.1. apakšpunktā.
2.
APSTIPRINĀJUMA PIETEIKUMS
2.1.
Īpaša brīdinājuma signāllampas apstiprinājuma pieteikumu iesniedz tirdzniecības nosaukuma vai preču zīmes īpašnieks vai tā attiecīgi pilnvarots pārstāvis.
Tajā norāda, vai īpaša brīdinājuma signāllampa ir paredzēta dzeltenas (A) vai zilas (B) gaismas izstarošanai, vai tā ir pieskaitāma virzītas gaismas mirgojošām lampām (X kategorija) vai mirgojošām rotējošām vai stacionārām signāllampām (T kategorija) un vai tā ir vienpakāpes (1. klase) vai divpakāpju (2. klase) intensitātes signāllampa.
2.2. Katram īpaša brīdinājuma signāllampas tipa apstiprinājuma pieteikumam pievieno:
2.2.1. pietiekami sīki izstrādātu rasējumu trijos eksemplāros atbilstoši kuram var noteikt īpaša brīdinājuma signāllampas tipu un kurā ir parādīts ģeometriskais novietojums, kādā īpaša brīdinājuma signāllampa ir uzmontējama uz transportlīdzekļa,
2.2.2.
īsu tehnisku aprakstu, kurā ir noteikts konkrētais ražotāja nodrošinātais īpaša brīdinājuma signāllampas gaismas avots, tostarp atbilstošos gadījumos elektroniskā(-s) kontroles ierīce(-s), balasts(-i) vai gaismas vadības mehānisms(-i) vai gaismas avota modulis un gaismas avota moduļa īpašais identifikācijas kods, 
2.2.3
 īpaša brīdinājuma divpakāpju intensitātes signāllampai - izvietojuma shēmu un tās sistēmas parametru specifikāciju, kas nodrošina divpakāpju intensitāti,
2.2.4.
īpaša brīdinājuma signāllampu ierīcei, kas sastāv no vairāk kā viena atsevišķa elementa, – paredzēto ģeometrisko izvietojumu uz transportlīdzekļa, ieskaitot specifikāciju par katru vienību un maksimālo attālumu starp vienībām, 
2.2.5.
divus paraugus, kas parasti paredzēti nominālajam -  12 voltu - spriegumam un ir vienas krāsas, un turpmāk – divus citus paraugus, kas paredzēti citam nominālajam spriegumam, ja vienlaicīgi vai turpmāk  iesniedz apstiprinājuma pieteikumu citam nominālajam spriegumam paredzētām īpaša brīdinājuma signāllampām;  šajā gadījumā ir pietiekami veikt turpmāk 5.3. punktā paredzētos testus,
2.2.6
divus apvalku paraugus, ja īpaša brīdinājuma signāllampu uzbūve neatšķiras ne ar ko citu, izņemot apvāka krāsu, un apstiprinājumu var vienlaicīgi vai turpmāk attiecināt uz citas krāsas īpaša brīdinājuma signāllampām;  šajā gadījumā ir pietiekami veikt fotometrisko un kolorimetrisko testu.
2.3. Pirms ražojumu tipa apstiprinājuma piešķiršanas kompetentā iestāde pārbauda, vai ir paredzēti atbilstoši pasākumi, kas nodrošina ražojuma atbilstības efektīvu kontroli.
3. MARĶĒJUMI
3.1.
Apstiprināšanai iesniegto īpaša brīdinājuma signāllampu tipam ir jābūt marķētam ar pieteikuma iesniedzēja tirdzniecības nosaukumu vai preču zīmi; šim marķējumam ir jābūt skaidri salasāmam un neizdzēšamam.
3.2. Uz katras īpaša brīdinājuma signāllampas pamatnes, apvalka un ārējām detaļām, kas nodrošina paredzētos darbības rezultātus, jābūt pietiekami lielam laukumam apstiprinājuma marķējuma izvietošanai; šie laukumi jānorāda 2.2.1. punktā minētajos rasējumos.
3.3.
Katru īpaša brīdinājuma signāllampu skaidri salasāmā un neizdzēšamā veidā marķē, norādot šādu informāciju:

i)
īpaša brīdinājuma signāllampas nominālo spriegumu un

ii)
 attiecībā uz īpaša brīdinājuma signāllampu ierīci, ko veido vairāk kā viens atsevišķs elements, - iekavās norāda katra atsevišķā elementa specifikācijai vajadzīgo identifikācijas marķējumu, kam seko a "/" un norāde par atbilstīgo atsevišķo vienību kopskaitu,


kā arī,

iii)
ja signāllampai ir nomaināms gaismas avots, - gaismas avota kategoriju saskaņā ar attiecīgajiem EEK noteikumiem vai

iv)
ja signāllampas gaismas avots vai gaismas avota modulis nav nomaināms, - nominālo jaudu.
3.4.
Uz virzītas gaismas mirgojošām lampām ar "platleņķa efektu" (sk. definīciju 5. pielikuma 7.3.1. apakšpunktā) ar bultu norāda "platleņķa" sānu malu un uzstādīšanas vietu. Ja uzstādīšana ir veikta pareizi, bultai, kas norāda, kādā stāvoklī ir jāuzstāda ierīce, attiecībā pret transportlīdzekli jābūt vērstai uz āru.
4. APSTIPRINĀJUMS
4.1.
Apstiprinājumu piešķir tad, ja visi īpaša brīdinājuma signāllampas tipa paraugi, kas iesniegti saskaņā ar 2. punktu, atbilst šo noteikumu 5., 6. un 7. punkta prasībām.
4.2. Apstiprinājuma numuru piešķir katram apstiprinātajam tipam. Tā pirmie divi cipari (pašlaik 00 šiem noteikumiem to sākotnējā versijā) norāda grozījumu sēriju, kurā iekļauti jaunākie būtiskie tehniskie grozījumi, kas šajos noteikumos izdarīti apstiprinājuma izdošanas laikā. Tā pati Līgumslēdzēja puse nedrīkst piešķirt vienu un to pašu numuru citam īpaša brīdinājuma signāllampu tipam, izņemot gadījumus, kas paredzēti 2.2.5. punktā.
4.3. Paziņojumu par īpaša brīdinājuma signāllampu tipa apstiprinājumu, apstiprinājuma pagarināšanu vai apstiprinājuma atteikumu saskaņā ar šiem noteikumiem nosūta Nolīguma pusēm, kas piemēro šos noteikumus, izmantojot veidlapu, kura atbilst paraugam šo noteikumu 1. pielikumā.
4.4. Uz katras īpaša brīdinājuma signāllampas, kas  saskaņā ar šiem noteikumiem atbilst apstiprinātai īpaša brīdinājuma signāllampai, 3.2. punktā minētajā laukumā un papildus 3.1. un 3.3. punktā noteiktajam marķējumam jābūt norādītam
4.4.1. starptautiskajam apstiprinājuma marķējumam, ko veido:
4.4.1.1. aplis, kurā ir burts “E”, aiz kā ir tās dalībvalsts pazīšanas numurs, kura piešķīrusi tipa apstiprinājumu1,

4.4.1.2. apstiprinājuma numurs,
4.4.1.3. "T" vai "X" atbilstīgi ierīces kategorijai, kam seko "A" vai "B" atbilstīgi ierīces krāsai (sk. 2.1. punktu),
4.4.1.4. "1" vai "2" atbilstīgi ierīces klasei (sk. 2.1. punktu).
4.5. Signāllampās, kurās ir gaismas avota modulis(-ļi) uz gaismas avota moduļa(-ļiem) jābūt:
4.5.1
pieteikuma iesniedzēja tirdzniecības nosaukumam vai preču zīmei; šim marķējumam jābūt skaidri salasāmam un neizdzēšamam,
4.5.2.
īpašajam moduļa identifikācijas kodam; šim marķējumam jābūt skaidri salasāmam un neizdzēšamam.

Šajā īpašajā identifikācijas kodā ietver sākumburtus "MD", kuri nozīmē "MODULIS" un aiz kuriem ir apstiprinājuma marķējums bez apļa, kā noteikts turpmāk 5.5.1. punktā; minēto īpašo identifikācijas kodu attēlo rasējumos, kuri ir minēti 3.2.2. punktā. Apstiprinājuma marķējumam nav jābūt tādam pašam kā uz signāllampas, kurā izmanto moduli, bet abi marķējumi jāizdara vienam un tam pašam pieteikuma iesniedzējam, 
4.5.3.
nominālā sprieguma marķējumam.
4.6. Uz 3.3. apakšpunktā minētās īpaša brīdinājuma signāllampas pamatnes, apvalka un ārējām detaļām var atrasties viens vai vairāki papildu apstiprinājuma marķējumi.
Turklāt, ja izmanto to pašu gaismas izkliedētāju, uz tā var būt atšķirīgi apstiprinājuma marķējumi, kas attiecas uz dažādu tipu īpaša brīdinājuma signāllampām vai signāllampu elementiem, ar noteikumu, ka uz īpaša brīdinājuma signāllampas galvenā korpusa arī ir 3.2. punktā minētais laukums un tajā ir faktisko funkciju apstiprinājuma marķējumi.
Ja dažādu tipu īpaša brīdinājuma signāllampām ir viens un tas pats galvenais korpuss, ir 3.2. punktā aprakstīto laukumu var izvietot arī optiskās shēmas iekšējā daļā tā, lai faktisko funkciju apstiprinājuma marķējumi būtu skaidri redzami no gaismas izkliedētāja ārpuses.
4.7. Apstiprinājuma marķējumam un 3. punktā minētajiem marķējumiem jābūt skaidri salasāmiem un neizdzēšamiem pat tad, kad īpaša brīdinājuma signāllampa ir uzmontēta uz transportlīdzekļa.
4.8. Apstiprinājuma marķējuma paraugs ir norādīts šo noteikumu 2. pielikumā.
5. VISPĀRĪGAS SPECIFIKĀCIJAS
5.1.
Īpaša brīdinājuma signāllampām jābūt projektētām un izveidotām tā, lai normālas lietošanas režīmā neatkarīgi no vibrācijas, kas šādos apstākļos var uz tām iedarboties, tās turpinātu darboties apmierinoši un saglabātu šajos noteikumos noteiktos parametrus. 


Īpaša brīdinājuma signāllampām jābūt projektētām un izveidotām tā, lai tiktu nodrošinātas atbilstošās prasības, ja spriegums pārsniedz 50 V.
5.2.
Īpaša brīdinājuma signāllampai ir jābūt projektētai tā, lai tās stāvoklis nevarētu mainīties, ja signāllampa ir pareizi uzmontēta uz transportlīdzekļa. 

5.3.
Ja lieto gaismas avotu, kuru nevar nomainīt, tā stiprinājumam ar īpaša brīdinājuma signāllampu ir jābūt stacionāram.
5.4. Gaismas avota modulis.
5.4.1. Gaismas avota moduļa(-u) konstrukcija ir tāda, lai pat tumsā gaismas avota moduli(-ļus) varētu uzstādīt tikai pareizā stāvoklī.
5.4.2. Gaismas avota modulim(-ļiem) ir jābūt drošam(-iem) pret nemākulīgu rīcību.
5.5.
Sistēmā ar īpašu energoapgādi vai tikai šim nolūkam paredzētu energoapgādi vai arī strāvas avota vadības mehānismu tas veido īpaša brīdinājuma signāllampas daļu.
5.6.
Biežumam "f", "ieslēgta stāvokļa" ilgumam tH un "izslēgta stāvokļa" ilgumam tD ir jāatbilst attiecīgajām vērtībām, kas norādītas šo noteikumu 5. pielikumā.  Tās mēra apkārtējā gaisa temperatūrā atbilstoši + 23? C ± 5? C, kad ierīces izejas un ieejas spriegums atbilst 90 procentiem līdz 115 procentiem no nominālā sprieguma.   Turklāt saskaņā ar šo noteikumu 4. pielikumu jānodrošina īpaša brīdinājuma signāllampas ieslēgšanās un tās pareiza darbība  no - 20? C līdz + 50? C temperatūrā, kā arī stipra lietus laikā.  Šādos apstākļos vienu minūti pēc tam, kad spriegums ir sasniedzis 90 procentus no nominālā sprieguma, frekvencei jāsaglabājas 2 līdz 4 Hz intervālā.  

5.7.
Rotējošu vai mirgojošu T kategorijas īpaša brīdinājuma signāllampu sistēmu var veidot vairāk kā viena optiskā sistēma. Šajā gadījumā jāievēro 5. pielikuma 8. punkta prasības. Lai nodrošinātu atšķirīgo elementu pareizu montāžu, signāllampu ražotājam jānodrošina informācija par montāžu.
6. FOTOMETRISKĀS SPECIFIKĀCIJAS

Īpaša brīdinājuma signāllampai jāatbilst šo noteikumu 5. pielikuma nosacījumiem.
7.
ĪPAŠA BRĪDINĀJUMA SIGNĀLLAMPAS KRĀSAS PĀRBAUDE
Krāsai jāatbilst šo noteikumu 3. pielikumā noteiktajam kolorimetriskajam diapazonam.
Izstarotās gaismas kolorimetriskos parametrus, kas ir izteikti kā Starptautiskās apgaismes komisijas hromatiskas koordinātās, novērtē, izmantojot projektēto gaismas avotu, kas darbojas tādā spriegumā, kas norādīts šo noteikumu 5. pielikuma 4.2. apakšpunktā. 

Savukārt īpaša brīdinājuma signāllampām, kurās izmanto ksenona cauruļveida zibspuldzi, hromatiskās koordinātas var noteikt netieši atbilstoši apvalka gaismas caurlaidības spektrālajam sadalījumam un atbilstoši jebkuru citu optiskos efektus radošo elementu caurlaidībai vai atstarotajai gaismai, kas varētu negatīvi ietekmēt īpaša brīdinājuma signāllampas krāsu. Šādos gadījumos aprēķinu pamatā ir gaismas avots ar relatīvu spektrālo sadalījumu, kā uzskaitīts 6. pielikuma tabulā.
8.
MEHĀNISKAJIEM TRASPORTLĪDZEKĻIEM PAREDZĒTO ĪPAŠA BRĪDINĀJUMA SIGNĀLLAMPU TIPA MODIFIKĀCIJAS UN APSTIPRINĀJUMA PAGARINĀŠANA
8.1.
Par katru īpaša brīdinājuma signāllampu tipa modifikāciju jāinformē administratīvā struktūrvienība, kas ir piešķīrusi tipa apstiprinājumu. Administratīvā struktūrvienība var vai nu
8.1.1.
atzīt, ka izdarītajām modifikācijām nevarētu būt ievērojamu negatīvu seku un ka īpaša brīdinājuma signāllampas vēl joprojām atbilst prasībām, vai
8.1.2.
pieprasīt par testu veikšanu atbildīgajam dienestam tehniskajam dienestam jaunu testa protokolu.
8.2.
Saskaņā ar 4.3. punktā paredzēto procedūru par apstiprinājuma piešķiršanu vai apstiprinājuma atteikumu, kuros ir  norādītās izmaiņas, informē Nolīguma puses, kas piemēro šos noteikumus.

8.3.
Kompetentā iestāde, kas izsniedz apstiprinājuma pagarinājumu, piešķir sērijas numuru katrai paziņojuma veidlapai, kas sastādīta attiecībā uz šo pagarinājumu. 

9. RAŽOJUMA ATBILSTĪBA
9.1.
Īpaša brīdinājuma signāllampas, kas apstiprinātas saskaņā ar šiem noteikumiem, ražo atbilstoši apstiprinātajam tipam, ievērojot prasības, kas noteiktas 5. un 6. un 7. punktā.
9.2.
Lai pārliecinātos par to, vai ir izpildītas 9.1. apakšpunkta prasības, veic attiecīgas ražojumu pārbaudes.
9.3.
Apstiprinājuma turētājs jo īpaši:
9.3.1.
nodrošina ražojumu kvalitātes efektīvas kontroles procedūras,
9.3.2
nodrošina piekļuvi kontrolierīcēm, kas nepieciešamas katra apstiprinātā tipa atbilstības pārbaudei,

9.3.3.
nodrošina, lai tiktu reģistrēti testu rezultāti un lai attiecīgie dokumenti būtu pieejami laikposmā, ko saskaņo ar administratīvajiem dienestiem,
9.3.4.
analizē katra veida testa  rezultātus, lai pārbaudītu un nodrošinātu ražojuma parametru stabilitāti, ņemot vērā rūpnieciskās ražošanas procesa svārstības,
9.3.5.
nodrošina, lai katram ražojuma tipam tiktu veikti vismaz šo noteikumu 7. pielikumā noteiktie testi,
9.3.6.
nodrošina, lai visus paraugus, kas liecina par neatbilstību attiecīgajam testa veidam, uzskatītu par pietiekamu iemeslu vēl vienai paraugu ņemšanai vai vēl vienam testam. Veic visus pasākumus, kas nepieciešami, lai atjaunotu attiecīgā ražojuma atbilstību.
9.4.
Kompetentā iestāde, kas piešķīrusi tipa apstiprinājumu, jebkurā laikā var pārbaudīt katram ražošanas elementam piemērojamās atbilstības pārbaudes metodes.
9.4.1.
Katrā pārbaudē inspektoram uzrāda testu žurnālus un produkcijas apskates protokolus.
9.4.2.
Inspektors var ņemt paraugus izlases veidā testu veikšanai ražotāja laboratorijā. Paraugu minimālo skaitu nosaka, ņemot vērā paša ražotāja veikto pārbaužu rezultātus.
9.4.3.
Ja kvalitātes līmenis ir neapmierinošs vai ja jāpārbauda to testu derīgums, kurus veic, piemērojot 9.4.2. apakšpunktu, inspektors ņem paraugus nosūtīšanai tehniskajam dienestam, kas izdarījis tipa atbilstības pārbaudes, pamatojoties uz 8. pielikuma kritērijiem.
9.4.4.
Kompetentā iestāde var veikt jebkurus testus, kas paredzēti šajos noteikumos. Testus veic, izmantojot izlases veidā izraudzītus paraugus, neradot traucējumus ražotāja saistībās par produkcijas piegādi, kā arī saskaņā ar 8. pielikuma kritērijiem.
9.4.5.
Kompetentā iestāde cenšas veikt apskates ne retāk kā reizi divos gados.  Tomēr kompetentajai iestādei ir izvēles tiesības, un tas ir atkarīgs no šīs iestādes pārliecības par veiktajiem pasākumiem, lai nodrošinātu ražojuma atbilstības efektīvu kontroli. Negatīvu rezultātu reģistrēšanas gadījumā kompetentā iestāde nodrošina to, lai tiktu veikti visi nepieciešamie pasākumi iespējami drīzai ražojumu atbilstības atjaunošanai.
10.
SANKCIJAS RAŽOJUMU NEATBILSTĪBAS GADĪJUMĀ
10.1.
Apstiprinājumu, kas saskaņā ar šiem noteikumiem ir piešķirts īpaša brīdinājuma signāllampu tipam, var anulēt, ja netiek izpildītas iepriekš minētās prasības.
10.2.
Ja 1958. gada Nolīguma puse, kas piemēro šos noteikumus, anulē apstiprinājumu, kuru tā iepriekš piešķīrusi, tā, izmantojot tās apstiprinājuma veidlapas eksemplāru, kas atbilst šo noteikumu 1. pielikumā iekļautajam paraugam, par to nekavējoties paziņo pārējām Līgumslēdzējām pusēm, kuras piemēro šos noteikumus. 

11.
PILNĪGA RAŽOŠANAS IZBEIGŠANA

Ja apstiprinājuma turētājs pilnībā izbeidz ražot īpaša brīdinājuma signāllampu, kas apstiprināta saskaņā ar šiem noteikumiem, tas informē iestādi, kura apstiprinājumu piešķīrusi. Saņēmusi attiecīgo paziņojumu, minētā iestāde informē citas 1958. gada Nolīguma puses, kas piemēro šos noteikumus, izmantojot paziņojuma veidlapu, kas atbilst šo noteikumu 1. pielikumā iekļautajam paraugam.
12.
ĪPAŠI NOTEIKUMI
12.1.
Īpaša brīdinājuma signāllampas, kas ir apstiprinātas pirms šā papildmateriāla iekļaušanas un kuru apstiprinājuma marķējumā nav norādīts kategorijas numurs "1" vai"2", var turpināt izmantot bez laika ierobežojuma.
13.
PĀREJAS NOTEIKUMI
13.1.
No 4. papildmateriāla oficiālās spēkā stāšanās datuma neviena Līgumslēdzēja puse, kas piemēro šos noteikumus, nedrīkst atteikties piešķirt apstiprinājumus saskaņā ar šiem noteikumiem, kuri grozīti ar 4. papildmateriālu.
13.2.
Sākot ar 24 mēnešiem pēc 4. papildmateriāla spēkā stāšanās datuma, Līgumslēdzējas puses, kas piemēro šos noteikumus, piešķir apstiprinājumus tikai tad, ja apstiprināmais īpaša brīdinājuma signāllampu tips atbilst šo noteikumu, kas grozīti ar 4. papildmateriālu, prasībām. 

13.3.
Līgumslēdzējas puses, kas piemēro šos noteikumus, nedrīkst atteikties piešķirt apstiprinājuma pagarinājumu  saskaņā ar šo noteikumu iepriekšējo redakciju, kas bija spēkā līdz 3. papildmateriāla iekļaušanai.  

13.4.
Apstiprinājumi, kas saskaņā ar šiem noteikumiem ir piešķirti agrāk kā 24 mēnešus pēc 4. papildmateriāla spēkā stāšanās datuma, kā arī visi turpmāk piešķirtie apstiprinājumu pagarinājumi, paliek spēkā uz nenoteiktu laiku. Ja īpaša brīdinājuma signāllampu tips, kas apstiprināts saskaņā ar Noteikumu iepriekšējo redakciju līdz pat 3. papildmateriāla iekļaušanai, atbilst šo noteikumu, kas grozīti ar 4. papildmateriālu, prasībām, tad Līgumslēdzēja puse, kas piešķīrusi apstiprinājumu, paziņo par to citām Līgumslēdzējām pusēm, kuras piemēro šos noteikumus.
13.5.
Neviena Līgumslēdzēja puse, kas piemēro šos noteikumus, nedrīkst iebilst pret īpaša brīdinājuma signāllampu tipu, kas ir apstiprināts saskaņā ar šiem noteikumiem, kas grozīti ar 4. papildmateriālu. 

13.6.
No 4. papildmateriāla oficiālās spēkā stāšanās datuma neviena Līgumslēdzēja puse, kas piemēro šos noteikumus, nedrīkst aizliegt uzstādīt uz transportlīdzekļa īpaša brīdinājuma signāllampu, kas apstiprināta saskaņā ar šiem noteikumiem, kuri grozīti ar 4. papildmateriālu. 

13.7.
Līgumslēdzēja puse, kas piemēro šos noteikumus, arī turpmāk atļauj uzstādīt uz transportlīdzekļa īpaša brīdinājuma signāllampu, kas apstiprināta saskaņā ar iepriekšējo šo noteikumu redakciju līdz pat 3. papildmateriāla iekļaušanai, 48 mēnešus pēc 4. papildmateriāla spēkā stāšanās datuma. 

13.8.
48 mēnešus pēc datuma, kad 4. papildmateriāls  stājies spēkā, Līgumslēdzējas puses, kas piemēro šos noteikumus, var aizliegt šo noteikumu, kas grozīti ar 4. papildmateriālu, prasībām neatbilstošu īpaša brīdinājuma signāllampu uzstādīšanu uz jauna transportlīdzekļa, kuram vēlāk kā 24 mēnešus pēc šo noteikumu 4. papildinājuma stāšanās spēkā ir piešķirts valsts tipa apstiprinājums vai individuāls apstiprinājums. 
14.
 PAR ATBILSTĪBAS PĀRBAUŽU VEIKŠANU ATBILDĪGO Tehnisko dienesTU un administratīvo struktūrvienību nosaukumi un adreses

Nolīguma puses, kas piemēro šos noteikumus, paziņo Apvienoto Nāciju Organizācijas sekretariātam to par atbilstības pārbaužu veikšanu atbildīgo tehnisko dienestu un administratīvo struktūrvienību nosaukumus un adreses, kuras piešķir apstiprinājumu un kurām jānosūta citās valstīs izdotās veidlapas, kas apliecina apstiprinājumu, apstiprinājuma pagarinājumu vai atteikumu, vai anulēšanu.
1. pielikums
(Maksimālais izmērs: A4 (210 x 297 mm))
PAZIŅOJUMS
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par2:


APSTIPRINĀJUMA PIEŠĶIRŠANU,
APSTIPRINĀJUMA PAGARINĀŠANU,
APSTIPRINĀJUMA ATTEIKUMU,
APSTIPRINĀJUMA ANULĒŠANU,
RAŽOŠANAS  PILNĪGU IZBEIGŠANU
attiecībā uz mehāniskajiem transportlīdzekļiem paredzēto īpaša brīdinājuma signāllampu tipu saskaņā ar Noteikumiem Nr.65.
Apstiprinājuma Nr.:……………



Pagarinājuma Nr.: ………..

1.
Īpaša brīdinājuma signāllampa/rotējoša lampa/stacionāra mirgojoša lampa/virzītas gaismas mirgojoša lampa/nokomplektēta gaismas signālierīce/zila/dzeltena2.
2.
Īpaša brīdinājuma signāllampa -  vienpakāpes/divpakāpju intensitātes 
signāllampa 2.

Īpaša brīdinājuma signāllampu veido..................atsevišķi elementi. 

3.

Īpaša brīdinājuma divpakāpju intensitātes signāllampām norāda sistēmu, ko izmanto, lai pastiprinātu gaismas intensitāti dienas gaitā.
4.
Izmantotais gaismas avots:

- kvēlspuldzes kategorija,

- gāzizlādes gaismas avots vai

- gaismas diode
jā/nē2,  vai

- gaismas avota modulis

jā/nē2, vai



- gaismas avota moduļa īpašais identifikācijas kods:


5.
Īpaša brīdinājuma signāllampas nominālais spriegums:

6.
Tirdzniecības nosaukums vai preču zīme:

7. Ražotāja nosaukums un adrese:

8. Ražotāja pārstāvja (ja tāds ir) nosaukums un adrese:

9. Iesniegts apstiprinājumam
(datums)
10. Tehniskais dienests, kas atbildīgs par atbilstības pārbaužu veikšanu:

11. Minētā dienesta izsniegtā protokola datums:

12. Minētā dienesta izsniegtā protokola numurs:

13. Apstiprinājums piešķirts/atteikts/pagarināts/anulēts2

14. Pagarinājuma iemesls(-i) (attiecīgā gadījumā):

15. Vieta: 


16. Datums: 


17. Paraksts:

18. Paziņojumam ir pievienots to dokumentu saraksts, kas iesniegti administratīvajā dienestā, kurš piešķīris apstiprinājumu un kurā tie ir pieejami pēc pieprasījuma.
_________________

1 Tās valsts pazīšanas numurs, kas apstiprinājumu piešķīrusi/pagarinājusi uz citu tipu/atteikusi/anulējusi (sk. Noteikumos izklāstītās apstiprinājuma prasības).
2 Lieko svītrot.
2. pielikums
APSTIPRINĀJUMA MARĶĒJUMU PARAUGI
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Iepriekš attēloto apstiprinājuma marķējumu piestiprina: 

a)
īpaša brīdinājuma signāllampai, norādot, ka signāllampa ir apstiprināta Nīderlandē (E4); apstiprinājuma numurs ir 002439. Apstiprinājuma numurs norāda, ka apstiprinājums saskaņā ar sākotnējo Noteikumu prasībām ir piešķirts zilas krāsas rotējošai vai stacionārai mirgojošai īpaša brīdinājuma signāllampai, kas atbilst 1.klasei (TB 1),

b)
virzītas gaismas mirgojošai lampai, norādot, ka signāllampa ir apstiprināta Nīderlandē (E4); apstiprinājuma numurs ir 002440. Apstiprinājuma numurs norāda, ka apstiprinājums saskaņā ar sākotnējo Noteikumu prasībām ir piešķirts dzeltenas krāsas rotējošai vai stacionārai mirgojošai īpaša brīdinājuma signāllampai, kas atbilst 2. klasei (TB 2),
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c)
virzītas gaismas mirgojošai lampai, norādot, ka signāllampa ir apstiprināta Francijā (E2); apstiprinājuma numurs ir 002441. Apstiprinājuma numurs norāda, ka apstiprinājums saskaņā ar sākotnējo Noteikumu prasībām  ir piešķirts zilas krāsas virzītas gaismas mirgojošai signāllampai, kas atbilst 1. klasei (XB 1),

apstiprinājuma marķējums bez bultas norāda, ka signāllampa darbojas šaurā leņķī,
d)
virzītas gaismas mirgojošai lampai, norādot, ka signāllampa ir apstiprināta Francijā (E2); apstiprinājuma numurs ir 002442. Apstiprinājuma numurs norāda, ka apstiprinājums saskaņā ar sākotnējo Noteikumu prasībām  ir piešķirts dzeltenas krāsas virzītas gaismas mirgojošai lampai, kas atbilst 2. klasei (XA 2),
bulta norāda, ka signāllampa darbojas platā leņķī tajā pusē, uz kuru ir vērsta bulta, vienlaikus norādot, kurā transportlīdzekļa pusē signāllampu ir paredzēts uzmontēt,
e)

virzītas gaismas mirgojošai lampai, norādot, ka signāllampa ir apstiprināta Francijā (E2); apstiprinājuma numurs ir 002443. Apstiprinājuma numurs norāda, ka apstiprinājums saskaņā ar sākotnējo Noteikumu prasībām  ir piešķirts zilas krāsas virzītas gaismas mirgojošai lampai, kas atbilst 1. klasei (XB 1),

abpusēji vērstā bulta norāda, ka signāllampa darbojas platā leņķī abās pusēs, vienlaikus norādot, ka signāllampu var uzmontēt jebkurā no abām transportlīdzekļa pusēm,
f)
gaismas avota moduļiem
MD E3 17325

Gaismas avota modulis, uz kura ir iepriekš norādītais identifikācijas kods, ir apstiprināts kopā ar signāllampu, kas apstiprināta Itālijā (E3); apstiprinājuma numurs ir 17325,
g)
piemērs, kas raksturo katru atsevišķo elementu, kurš veido īpaša brīdinājuma signāllampu (T kategorija) - "rotējošo vai stacionāro mirgojošo lampu" - specifikācijas.
("Identifikācijas marķējums"/n)
ja ir četri elementi, piem., (1/4 vai (priekšējā kreisā/4)
3. pielikums

CAUR DZELTENO UN ZILO FILTRU, KAS VEIDO ĪPAŠA BRĪDINĀJUMA SIGNĀLLAMPU APVALKUS, IZSTAROTĀS gaismas trihromatiskās koordinātas 

Saskaņā ar šo noteikumu 7. punkta nosacījumiem caur īpaša brīdinājuma signāllampu filtriem izstarotās gaismas trihromatiskajām koordinātām ir jābūt šādā diapazonā:
1.
Dzeltenai gaismai */

robeža zaļās gaismas virzienā: 

y =‑ x -0,120,

robeža sarkanās gaismas virzienā :
y ( 0,390,
robeža baltās gaismas virzienā :

y ( 0,790 -0,670 x
2. Zilai gaismai

robeža zaļās gaismas virzienā : 


y = 0,065 +0,805 x,

robeža baltās gaismas virzienā : 

y = 0,400 - x,

robeža purpursarkanās gaismas virzienā : 
y = 0,133 + 0,600y.
4. pielikums
NOKRIŠŅU TESTA VEIKŠANAS PROCEDŪRA 
Īpaša brīdinājuma signāllampas paraugu, kas uzstādīts parastajā ekspluatācijas stāvoklī ar atvērtām drenāžas atverēm (ja tādas ir), pakļauj tādu nokrišņu ietekmei, kuru daudzums ir 2,5 mm ūdens minūtē, turklāt ūdens strūklai no konusveida sprauslas ir jāplūst 45? leņķī.
Testa laikā ierīce griežas ap vertikālo asi ar ātrumu 4 apgriezieni minūtē.
Testu veic nepārtraukti 12 stundas pēc kārtas; pēc tam ūdens strūklu apstādina.
Paraugu pārbauda pēc stundas, un, ja uzkrātais ūdens daudzums nepārsniedz 2 cm3, uzskata, ka tas testu ir izturējis. 

5. pielikums
FOTOMETRISKĀS SPECIFIKĀCIJAS
1.
Fotometriskos parametrus mēra no attāluma, kas atbilst vismaz 25 m.

Fotoelektriskā uztvērēja leņķiskajam diametram, kas ir redzams no īpaša brīdinājuma signāllampas, ir jāatbilst 10 minūtēm vai loka maksimumam. 


Fotometriskās sistēmas reakcijas laikam ir jābūt pietiekamam, lai varētu izmērīt signāla kāpumlaiku.
2.
Īpaša brīdinājuma vienpakāpes intensitātes signāllampām (1. klase) jābūt ieslēgtām "nakts režīmā". 
Īpaša brīdinājuma divpakāpju intensitātes signāllampām (2. klase) mērījumus veic katrā intensitātes pakāpē.

Faktiskajai gaismas intensitātei dažādos virzienos jāatbilst turpmākajā tabulā norādītajiem lielumiem.
3.
Ja izmanto kvēlspuldzi, tai ir jāatbilst Noteikumos Nr. 37 norādītai standarta kvēlspuldzei, kas atbilst īpaša brīdinājuma signāllampai noteiktās kategorijas spuldzei. 

4.
Turpmāk ir norādīti testa nosacījumi attiecībā uz gaismas avotu.
4.1.
Ja gaismas avotus var nomainīt, izmanto standarta spuldzi.
4.2.
Visus mērījumus signāllampām, kas aprīkotas ar nomaināmiem vai nenomaināmiem gaismas avotiem (kvēlspuldzēm, gāzizlādes un citiem gaismas avotiem), veic attiecīgi  6,75 V, 13,5 V vai 28,0 V spriegumā. 

Sistēmā ar īpašu energoapgādi vai tikai šim nolūkam paredzētu energoapgādi, vai strāvas avota vadības mehānismu attiecīgā strāvas avota ieejas spriegumam jābūt tādam, kādu norādījis ražotājs. Ja nav norādīts citādi, izmanto 6,75 V, 13,5 V vai 28 V spriegumu.  

4.3.
Ja izmanto kvēlspuldzes, mērījumus var veikt ar standarta kvēlspuldzi atbilstoši standarta gaismas plūsmai, ko rada 12 V spriegums, vajadzības gadījumā pārrēķinot veiktos mērījumus, izmantojot šai standarta kvēlspuldzei noteikto koeficientu  13,5 V spriegumā.
5.
Jebkurai signāllampai, kurā kā gaismas avotu(-us) neizmanto kvēlspuldzes, gaismas intensitātei, ko mēra vienu minūti un trīsdesmit minūtes pēc tam, kad signāllampa ir sākusi darboties, ir jāatbilst noteiktajām minimālajām un maksimālajām prasībām.  Gaismas intensitātes sadalījumu pēc vienu minūti ilgas ekspluatācijas var aprēķināt, piemērojot attiecību, ko iegūst, iedarbojoties augstspriegumam  laikā no vienas līdz trīsdesmit minūtēm.
6.
Ja īpaša brīdinājuma signāllampas izstaroto gaismu veido vairāku uzzibsnījumu grupas, laika intervālam Δ t starp secīgiem uzzibsnījumiem ir jābūt ļoti īsam.

Ja laika intervāls starp diviem maksimumiem ir mazāks par 0,04 sekundēm vai vienāds ar to, strāvas impulsus starp tiem uzskata par vienu uzzibsnījumu. Ja šis intervāls Δ t ir lielāks, ņem vērā tikai uzzibsnījumu ar augstāko intensitātes maksimumu. Turklāt intervālu ierobežo atkarībā no attiecības starp intensitātes rādītāju uzzibsnījumu maksimumos grupā (IL= maksimālā intensitāte augstākajā punktā, IL = maksimālā intensitāte zemākajā punktā):

 ja




[image: image10.wmf](

)

f

s

tad

I

I

t

L

H

3

1

10

£

D



 ja
1
[image: image11.wmf](

)

(

)

L

H

t

L

H

I

I

f

s

tad

I

I

25

.

0

5

.

5

1

10

-

£

D

£

£


7.
Izstarotās gaismas frekvence, laiks un intensitāte.
7.1. Frekvencei, "ieslēgta stāvokļa" un "izslēgta stāvokļa" laikam jābūt tādam, kā norādīts turpmākajā tabulā: 

	
	
	Zila vai dzeltena krāsa

	

	
	Rotējoša sistēma vai mirgojoši gaismas avoti
(T un X kategorija)

	Frekvence f (Hz)
	
maksimālā vērtība
	4

	
	
minimālā vērtība
	2

	"Ieslēgta stāvokļa" tH ilgums (s) 
	
maksimālā vērtība
	0,4/f

	"Izslēgta stāvokļa" ilgums tD (s)
	
minimālā vērtība
	0,1


7.2.
Īpaša brīdinājuma signāllampas (T kategorija) faktiskajai gaismas intensitātei (Je) attiecīgo vertikālo leņķu diapazonā ir jāatbilst turpmākajā tabulā norādītajām vērtībām.
	T kategorija

	
	Krāsa

	
	zila
	dzeltena

	 Gaismas faktiskās intensitātes Je minimālā vērtība noteiktajos vertikālajos leņķos un 360° horizontālajā leņķī ap atskaites asi
	0°
	dienā
	120
	230

	
	
	naktī
	50
	100

	
	± 4°
	dienā
	60
	---

	
	
	naktī
	25
	---

	
	± 8°
	dienā
	----
	170

	
	
	naktī
	----
	70

	Gaismas faktiskās intensitātes Je maksimālā vērtība
	zonā
± 2°
	dienā
	1700

	
	
	naktī
	700

	
	zonā
± 8°
	dienā
	1500

	
	
	naktī
	600

	
	ārpus iepriekšminētās zonas
	dienā
	1000

	
	
	naktī
	300


7.2.1.
Uz transportlīdzekļa uzstādītai īpaša brīdinājuma signālierīcei, kuru veido vairāk kā viens atsevišķs elements, ir pieņemams tāds ģeometriskais novietojums, kurā katras atsevišķas vienības izstarotā gaisma daļēji pārklājas ar blakusesošā elementa izstaroto gaismu 360° horizontālā leņķa diapazonā un atbilstošajai kategorijai noteiktajā vertikālā leņķa diapazonā tādā ģeometriskajā stāvoklī, kas atbilst 20 m attālumam no transportlīdzekļa vertikālajā plaknē, kura ir perpendikulāra transportlīdzekļa garenvirziena asij un atrodas lukturu viduspunktā transportlīdzekļa vienā pusē.
7.3. Virzītas gaismas mirgojošas lampas (X kategorija) faktiskajai gaismas intensitātei uz atskaites ass ir jāatbilst turpmākajā tabulā norādītajām vērtībām.
	X kategorija

	
	Krāsa

	
	zila
	dzeltena

	Gaismas faktiskās intensitātes Ie minimālā vērtība uz atskaites ass
	
H = 0°

V = 0°
	dienā
	200
	400

	
	
	naktī
	100
	200

	Gaismas faktiskās intensitātes Je maksimālā vērtība
	zonā
H = ± 10°
V = ±  4°
	dienā
	3000
	1500

	
	
	naktī
	1500
	600

	
	zonā
H = ± 20°
V = ±  8°
	dienā
	1500
	1500

	
	
	naktī
	600
	600

	
	ārpus iepriekšminētās zonas
	dienā
	1000
	1000

	
	
	naktī
	300
	300


7.3.1.
Īpaša brīdinājuma mirgojošas gaismas signāllampu (X kategorija) standarta gaismas sadalījuma tabula.
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Šaurleņķa kategorijas mazākais horizontālā leņķa diapazons ir no 30° pa kreisi līdz 30° pa labi, un platleņķa kategorijas minimālais horizontālā leņķa diapazons ir 90° - leņķim, kas vērsts no transportlīdzekļa uz āru un 30° - leņķim, kas vērsts uz iekšpusi.
7.3.1.1.
Virziens H = 0° un V=0° atbilst atskaites asij.  (Uz transportlīdzekļa tā ir horizontāla, paralēli transportlīdzekļa garenvirziena vidusplaknei un vērsta pret vajadzīgo skata lauku. 
) Tas iet caur atskaites punktu. Tabulas vērtības, kas attiecas uz dažādiem mērījumu virzieniem, norāda minimālās intensitātes, kas ir izteiktas procentos no katrai signāllampai vajadzīgās minimālās intensitātes uz ass (virzienā H = 0° un V = 0°).
7.3.1.2.
7.3.1. minētajā gaismas sadalījuma laukā, kas shematiski parādīts kā koordinātu tīkls, gaismas struktūrai vajadzētu būt pamatā viendabīgai, t.i., gaismas intensitāti katrā zemākās minimālās vērtības virzienā parāda kā procentos izteiktu intensitāti attiecīgā virziena koordinātu tīklā.
8.
Ja vienā īpaša brīdinājuma signāllampā ir apvienotas divas vai vairākas optiskās sistēmas, šim elementam jāatbilst turpmākajām prasībām.
8.1.
Katrai optiskajai sistēmai ir jāatbilst šā pielikuma prasībām horizontālajā leņķī, kuru neaptver kāda no pārējām optiskajām sistēmām. Turklāt katrā vajadzīgajā virzienā vismaz vienai optiskajai sistēmai ir tieši jāatbilst šā pielikuma prasībām.
8.2.
Ja īpaša brīdinājuma signāllampu veido divas vai vairākas optiskās sistēmas, visām optiskajām sistēmām jādarbojas vienā fāzē. Tas attiecas tikai uz transportlīdzekļa platumam projektētas nokomplektētās signālierīces katru pusi.
8.3.
Ja ap automobili ir jānodrošina īpaša brīdinājuma signāllampas efektivitāte , uz tā ir jābūt detektoram, kas atklāj defektus kādā īpaša brīdinājuma signāllampas daļā. Ja detektoru projektē īpaša brīdinājuma signāllampas ražotājs, veicot apstiprinājuma procedūru, tā darbība ir jāpārbauda.
6. pielikums
KSENONA gaismas relatīvais spektrālais sadalījums 
	λ
	Se λ rel.
	λ
	Se λ rel.
	λ
	Se λ rel.
	λ
	Se λ rel

	380
	74,5
	480
	94,6
	580
	77,7
	680
	73,1

	385
	73,8
	485
	87,7
	585
	77,3
	685
	80,4

	390
	79,5
	490
	86,9
	590
	76,2
	690
	77,7

	395
	96,1
	495
	83,8
	595
	75,4
	695
	70,0

	400
	84,2
	500
	77,3
	600
	73,1
	700
	67,3

	405
	83,1
	505
	76,2
	605
	72,3
	705
	68,8

	410
	83,8
	510
	76,2
	610
	72,7
	710
	76,9

	415
	82,7
	515
	76,5
	615
	75,4
	715
	74,2

	420
	87,3
	520
	76,9
	620
	76,2
	720
	67,7

	425
	81,5
	525
	77,3
	625
	73,5
	725
	70,8

	430
	80,0
	530
	77,3
	630
	73,5
	730
	78,5

	435
	81,9
	535
	77,3
	635
	71,2
	735
	77,3

	440
	83,8
	540
	76,9
	640
	69,2
	740
	76,2

	445
	80,8
	545
	76,9
	645
	71,2
	745
	72,3

	450
	98,5
	550
	76,5
	650
	71,2
	750
	72,3

	455
	80,0
	555
	76,5
	655
	68,8
	755
	79,2

	460
	91,5
	560
	76,2
	660
	68,8
	760
	90,1

	465
	97,7
	565
	76,5
	665
	70,4
	765
	-

	470
	100,0
	570
	76,9
	670
	70,4
	770
	-

	474
	97,7
	575
	77,3
	675
	71,2
	775
	-


7. pielikums
MINIMĀLĀS PRASĪBAS RAŽOJUMA ATBILSTĪBAS
KONTROLES PROCEDŪRĀM
1.
VISPĀRĪGI NOTEIKUMI
1.1.
Atbilstības prasības uzskata par izpildītām no mehāniskā un ģeometriskā viedokļa, ja atšķirības nepārsniedz nenovēršamās ražošanas novirzes saskaņā ar šo noteikumu prasībām.
1.2.
Sērijveidā ražotas īpaša brīdinājuma signāllampas atbilstību attiecībā uz tās fotometriskajiem rādītājiem neapstrīd, ja, testējot izlases veidā, jebkuras īpaša brīdinājuma signāllampas , fotometrisko rezultātu, izmantojot EEK apstiprinātos gaismas avotus, kas aprīkoti ar atbilstīgas kategorijas standarta gaismas avotiem: 

1.2.1. neviena izmērītā vērtība nenovirzās no šajos noteikumos norādītās minimālās vērtības vairāk kā par 20 procentiem.
1.2.2. Ja īpaša brīdinājuma signāllampa ir aprīkota ar nomaināmu gaismas avotu un ja iepriekš minētā testa rezultāti neatbilst prasībām, veic īpaša brīdinājuma signāllampu atkārtotu testēšanu, izmantojot citu gaismas avotu.
1.3. Hromatiskām koordinātām un iedegšanās intervāliem jāatbilst attiecīgajām prasībām. 

2.
MINIMĀLĀS PRASĪBAS RAŽOTĀJA VEIKTAI ATBILSTĪBAS PĀRBAUDEI

Katram īpaša brīdinājuma signāllampas tipam apstiprinājuma marķējuma turētājs atbilstošos intervālos veic vismaz turpmāk norādītos testus. Testus veic saskaņā ar šo noteikumu prasībām.

Ja paraugs neatbilst attiecīgā testa veidam, ņem papildu paraugus un tos testē. Ražotājs veic pasākumus, lai nodrošinātu attiecīgā ražojuma atbilstību.
2.1. Testu būtība
Šajos noteikumos paredzētie atbilstības testi attiecas uz fotometriskajiem, laika un kolorimetriskajiem parametriem.
2.2. Testos izmantotās metodes
2.2.1. Testus parasti veic saskaņā ar šajos noteikumos paredzētajām metodēm.
2.2.2. Jebkurā atbilstības testā, ko veic ražotājs, var izmantot līdzvērtīgas metodes, ja tam piekrīt par atbilstības pārbaužu veikšanu atbildīgā kompetentā iestāde.  Ražotāja pienākums ir pierādīt, ka piemērotās metodes ir līdzvērtīgas tām, kas izklāstītas šajos noteikumos.
2.2.3. Pielikuma 2.2.1. un 2.2.2. punkta piemērošanai ir nepieciešama regulāra testa iekārtas kalibrēšana un tās korelācija ar mērījumiem, ko veic kompetentā iestāde.
2.2.4. Visos gadījumos par standartmetodēm jāizmanto šajos noteikumos minētās metodes, jo īpaši - administratīvajās pārbaudēs un paraugu ņemšanā.
2.3.
Paraugu ņemšanas būtība
Īpaša brīdinājuma signāllampu paraugus izraugās izlases veidā no vienveidīgas ražojumu partijas. Ar vienveidīgu partiju saprot viena tipa īpaša brīdinājuma signāllampu kopumu, ko nosaka atbilstoši ražotāja paredzētām ražošanas metodēm.
Parasti novērtē atsevišķu rūpnīcu sērijveida ražojumus. Tomēr ražotājs var sagrupēt uzskaites dokumentus par vienu tipu no vairākām rūpnīcām, ja tās darbojas, ievērojot vienu kvalitātes sistēmu un kvalitātes vadību.
2.4.
Izmērītie un reģistrētie fotometriskie parametri
Saskaņā ar šiem noteikumiem veic īpaša brīdinājuma signāllampas parauga fotometriskos mērījumus, nosakot tā minimālās fotometriskās vērtības, kā arī nosakot tā iedegšanās biežumu saskaņā ar  5. pielikumu un uzskaitītās hromatiskās koordinātas, kas norādītas 3. pielikumā.
2.5.
Kritēriji, ar ko reglamentē pieņemamību

Ražotājs ir atbildīgs par testu rezultātu statistisko analīzi  un par to, lai, vienojoties ar kompetento iestādi, tiktu definēti kritēriji, ar ko reglamentē attiecīgā ražojuma pieņemamību, lai nodrošinātu atbilstību specifikācijām, kuras šo noteikumu 9.1. punktā ir noteiktas ražojumu atbilstības pārbaudei.

Kritērijiem, ar ko reglamentē pieņemamību, jābūt tādiem, lai, veicot 8. pielikumā paredzētās izlases pārbaudes (pirmā paraugu ņemšana), minimālā varbūtība, ka ražojums ir izturējis testu, būtu 0,95 ar 95 procentu ticamību. 
8. pielikums
 MINIMĀLĀS PRASĪBAS INSPEKTORA VEIKTAI PARAUGU ŅEMŠANAI
1.
VISPĀRĪGI NOTEIKUMI
1.1.
Atbilstības prasības uzskata par izpildītām no mehāniskā un ģeometriskā viedokļa saskaņā ar šo noteikumu prasībām, ja tādas ir un ja atšķirības nepārsniedz nenovēršamās ražošanas novirzes.
1.2.
Sērijveidā ražoto īpaša brīdinājuma signāllampu atbilstību attiecībā uz to fotometriskajiem rādītājiem neapstrīd, ja jebkuras, izlases veidā izraudzītas, īpaša brīdinājuma signāllampas fotometriskie rādītāji un EEK apstiprinātie gaismas avoti, kas ir aprīkoti ar atbilstošas kategorijas standarta gaismas avotiem, atbilst šādām prasībām: 

1.2.1.
nevienas izmērītās vērtības novirze nedrīkst  pārsniegt šajos noteikumos norādīto minimālo vērtību vairāk kā par 20 procentiem.
1.2.2.
Ja īpaša brīdinājuma signāllampa ir aprīkota ar nomaināmu gaismas avotu un ja iepriekš minētā testa rezultāti neatbilst prasībām, jāveic atkārtota īpaša brīdinājuma signāllampu  testēšana, izmantojot citu gaismas avotu.
1.2.3. Īpaša brīdinājuma signāllampas ar acīmredzamiem defektiem nepārbauda.
1.3.
Hromatiskām koordinātām un iedegšanās intervāliem jāatbilst attiecīgajām prasībām. 

2.
PIRMĀ PARAUGU ŅEMŠANA
Pirmo reizi  ņemot paraugus, izlases veidā izraugās četras īpaša brīdinājuma signāllampas. Pirmos divus signāllampu paraugus marķē ar A, pārējos divus signāllampu paraugus marķē ar B.
2.1.
Atbilstību neapstrīd šādā gadījumā
2.1.1. Ievērojot šā pielikuma 1. attēlā parādīto paraugu ņemšanas procedūru, sērijveidā ražoto īpaša brīdinājuma signāllampu atbilstību neapstrīd, ja īpaša brīdinājuma signāllampu izmērītajās vērtībās ir šādas novirzes:
2.1.1.1.
A paraugi

A1 
vienai īpaša brīdinājuma signāllampai -
0 
procenti


vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - ne vairāk kā 
20
procenti

A2
abām īpaša brīdinājuma signāllampām – vairāk kā  
 0
procenti


bet ne vairāk kā
20
procenti
pāriet pie B paraugiem.
2.1.1.2. B paraugi
B1
abām īpaša brīdinājuma signāllampām - 
 0
procenti
2.2. Atbilstību apstrīd šādā gadījumā
2.2.1. Ievērojot paraugu ņemšanas procedūru, kas parādīta šā pielikuma 1. attēlā, sērijveidā ražotas īpaša brīdinājuma signāllampas atbilstību apstrīd un ražotājam pieprasa nodrošināt attiecīgās produkcijas atbilstību prasībām (atbilstības nodrošināšanu), ja īpaša brīdinājuma signāllampu izmērītajās vērtībās ir šādas novirzes:
2.2.1.1. A paraugi
A3
vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - ne vairāk kā 
20
procenti

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - vairāk kā
20 
procenti

bet ne vairāk kā
30
procenti
2.2.1.2 B paraugi
B2
A2 gadījumā - 

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - vairāk kā
0
procenti

bet ne vairāk kā
20
procenti

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - ne vairāk kā
20
procenti
B3
A2 gadījumā

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - 
 0
procenti

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - vairāk kā
20 
procenti

bet ne vairāk kā
30
procenti
2.3. Apstiprinājuma anulēšana.
Atbilstību apstrīd un piemēro 10. punktu, ja, ievērojot paraugu ņemšanas procedūru šā pielikuma 1. attēlā, galveno lukturu izmērītajās vērtībās ir šādas novirzes:
2.3.1. A paraugi
A4
vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - ne vairāk kā
20 
procenti

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - vairāk kā 
30
procenti
A5
abām īpaša brīdinājuma signāllampām – vairāk kā 
20 
procenti
2.3.2. B paraugi
B4
A2 gadījumā

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - vairāk kā
  0
procenti

bet ne vairāk kā
20
procenti

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - vairāk kā
20
procenti
B5
A2 gadījumā

abām īpaša brīdinājuma signāllampām – vairāk kā 
20
procenti
B6
A2 gadījumā

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - 
  0
procenti

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - vairāk kā
30
procenti
3. ATKĀRTOTA PARAUGU ŅEMŠANA
Divu mēnešu laikā pēc paziņošanas, izmantojot A3, B2, B3 paraugus, no krājumiem, kas  ražoti pēc tam, kad nodrošināta atbilstība, atkārtoti jāņem paraugi, no kuriem izveido trešo divu īpaša brīdinājuma signāllampu paraugu C un ceturto divu īpaša brīdinājuma signāllampu paraugu D. 

3.1. Atbilstību neapstrīd šādā  gadījumā
3.1.1. Ievērojot šā pielikuma 1. attēlā parādīto paraugu ņemšanas procedūru, sērijveidā ražoto īpaša brīdinājuma signāllampu atbilstību neapstrīd, ja īpaša brīdinājuma signāllampas izmērītajās vērtībās ir šādas novirzes:
3.1.1.1. C paraugi
C1
vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - 
  0
procenti

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - ne vairāk kā
20
procenti
C2
abām īpaša brīdinājuma signāllampām – vairāk kā 
  0
procenti

bet ne vairāk kā
20
procenti
pāriet pie D paraugiem.


3.1.1.2. D paraugi
D1
C2 gadījumā 

abām īpaša brīdinājuma signāllampām - 
  0
procenti
3.2. Atbilstību apstrīd šādā gadījumā
3.2.1.
Ievērojot paraugu ņemšanas procedūru, kas parādīta šā pielikuma 1. attēlā, sērijveidā ražotas īpaša brīdinājuma signāllampas atbilstību apstrīd un ražotājam pieprasa nodrošināt attiecīgās produkcijas atbilstību prasībām (atbilstības nodrošināšanu), ja īpaša brīdinājuma signāllampas izmērītajās vērtībās ir šādas novirzes:
3.2.1.1 D paraugi
D2
C2 gadījumā

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - vairāk kā
  0
procenti

bet ne vairāk kā
20
procenti

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - ne vairāk kā
20
procenti
3.3. Apstiprinājuma anulēšana

Atbilstību apstrīd un piemēro 10. punktu, ja, ievērojot paraugu ņemšanas procedūru šā pielikuma 1. attēlā,  īpaša brīdinājuma signāllampu izmērītajās vērtībās ir šādas novirzes:
3.3.1. C paraugi
C3
vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - ne vairāk kā 
20
procenti

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - vairāk kā 
20
procenti
C4
abām īpaša brīdinājuma signāllampām – vairāk kā 
20
procenti
3.3.2. D paraugi
D3
C2 gadījumā

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai  -  0 vai vairāk kā 
  0
procenti

vienai īpaša brīdinājuma signāllampai - vairāk kā 
20
procenti
4.
NOKRIŠŅU TESTS
Pēc paraugu ņemšanas procedūras, ievērojot šā pielikuma 1. attēlā parādīto procedūru, vienu A parauga īpaša brīdinājuma signāllampu testē saskaņā ar šo noteikumu 4. pielikumā aprakstīto procedūru.
Īpaša brīdinājuma signāllampu uzskata par pieņemamu, ja tā ir izturējusi testu.
Tomēr, ja A parauga signāllampas neiztur testu, to pašu procedūru veic ar divām īpaša brīdinājuma B parauga signāllampām; abām šīm signāllampām ir jāiztur tests. 

1. attēls
[image: image13.wmf]
	2 ierīces
	Pirmā paraugu ņemšana
	4 izlases veidā izraudzītas ierīces sadala paraugos
	Beigas
	Pāriet pie parauga

	Atbilstības nodrošināšana 
	Ražotājam liek nodrošināt ražojumu atbilstību prasībām
	Atkārtota paraugu ņemšana

	Pāriet pie atbilstības nodrošināšanas 
	Robežvērtību maksimālā negatīvā novirze (%) 

	Apstiprinājuma anulēšana
	Iespējamie parauga testēšanas rezultāti


Izdevējs -		administratīvās iestādes nosaukums:


......................................


......................................


......................................








*/ Nolīguma iepriekšējais nosaukums:


Nolīgums par vienotu apstiprinājuma nosacījumu pieņemšanu un mehānisko transportlīdzekļu aprīkojuma un sastāvdaļu apstiprinājuma savstarpēju atzīšanu, kas parakstīts Ženēvā 1958. gada 20. martā.


**/ Attiecībā uz Ukrainu spēkā stāšanās datums ir 2002. gada 20. oktobris.





1 Vācijai, 2 – Francijai, 3 – Itālijai, 4 – Nīderlandei, 5 – Zviedrijai, 6 – Beļģijai, 7 – Ungārijai, 8 – Čehijai, 9 – Spānijai, 10 – Serbijai un Melnkalnei, 11—Apvienotajai Karalistei, 12 – Austrijai, 13 – Luksemburgai, 14 – Šveicei, 15 – (brīvs), 16 – Norvēģijai, 17 – Somijai, 18 – Dānijai, 19 – Rumānijai, 20 – Polijai, 21 – Portugālei, 22 – Krievijas Federācijai, 23 – Grieķijai, 24 – Īrijai, 25 Horvātijai, 26 – Slovēnijai, 27 – Slovākijai, 28 – Baltkrievijai, 29 – Igaunijai, 30 – (brīvs), 31 – Bosnijai un Hercegovinai, 32 – Latvijai, 33 – (brīvs), 34 – Bulgārijai, 35 – (brīvs), 36 – Lietuvai, 37 – Turcijai, 38 – (brīvs), 39 – Azerbaidžānai, 40 - Bijušajai Dienvidslāvijas Maķedonijas Republikai, 41 – (brīvs), 42 – Eiropas Kopienai (apstiprinājumus ir piešķīrušas tās dalībvalstis, izmantojot savu attiecīgo EEK simbolu), 43 – Japānai, 44 – (brīvs), 45 – Austrālijai, 46 – Ukrainai, 47 – Dienvidāfrikai, 48 – Jaunzēlandei, 49 – Kiprai, 50 – Maltai un 51 – Korejas Republikai.  Nākamos numurus piešķir citām valstīm tādā secībā, kādā tās ratificē vai pievienojas Nolīgumam par vienotu tehnisko prasību pieņemšanu riteņtransportlīdzekļiem, aprīkojumam un sastāvdaļām, ko var uzstādīt un/vai izmantot riteņtransportlīdzekļos, kā arī par nosacījumiem to apstiprinājumu savstarpējai atzīšanai, kas piešķirti, pamatojoties uz minētajām prasībām, un Apvienoto Nāciju Organizācijas ģenerālsekretāram šādi piešķirtie numuri jādara zināmi Nolīguma pusēm.


*/ Atbilst Starptautiskās apgaismes komisijas apstiprināto krāsu trijstūra īpašai "dzeltenās" zonas daļai.
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